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FR/  Neutre, fil bleu FR/ L = Phase, fil marron

GB/ Neutral: blue wire GB/ Live: brown wire !
ES/  Neutro: cable azul ES/ Fase: cable marrén

IT/  Neutro: filo blu IT/  Fase: filo marrone

PT/ Neutro: fio azul PT/ Fase: fio castanho

DE/ Neutralkabel: blau DE/ Phasenkabel: braun -
NL/ Nul: blauwe draad NL/ Fase: bruine draad

PL/  Zero: przewdd niebieski PL/ Faza: przewdd brazowy ON
RO/ Nul: fir albastru RO/ Faza: fir maro

GR/ Oubétepo: prhe kahwdio GR/ ®don: kagé kaAwdio

FR/ Led intégrée non remplacable.
GB/ Integrated, non-replaceable LED.
ES/ Led integrado no sustituible.

IT/ Led integrato non sostituibile.
PT/ LED integrado n3o substituivel.
DE/ Integrierte LED kann nicht ausgetauscht werden.
NL/ Niet-vervangbare geintegreerde led.

PL/ Zintegrowana dioda LED niewymienna.

RO/ Led integrat care nu poate fi inlocuit.

GR/ Evowpatwpévo LED xwpig duvatétnta aviikataotaong.
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FR/ Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique F

GB/ This product contains a light source of energy efficiency class F

ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de
eficiencia energética F

IT/ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe L
di efficienza energetica F OFF

PT/  Este produto contém uma fonte de luz de classe energética F

DE/ Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F

NL/ Dit product bevat een lichtbron met een energie efficiéntieklasse F
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PL/ * Ten produkt zawiera zrédio $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F FR/ Ne pas installer le produit & proximité d'une source d'humidité DE/ Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Feuchtigkeitsquellen auf

RO/ In acest ptodus este integrata o sursa luminoasa incadrata GB/ Do not install the product near a source of humidity NL/ Installeer het product niet in de buurt van een bron van vochtigheid
intr-o clasa de eficienta energetica F ES/ No instale el producto cerca de una fuente de humedad PL/ Nie montowac produktu w poblizu zrédet wilgoci

GR/ Autd 10 mpoidv mepINAPBAVEL IO QWTEVE TINYI EVEPYELOKNG KAGoNG F IT/ Non installare il prodotto in prossimita di fonti di umidita RO/ Nu instalati produsul in apropierea unei surse de umiditate

PT/ Nao instalar o produto perto de uma fonte de humidade GR/  Mnv eykaBIoTATE TO TTPOIGY KOVTA GE TINYI LYPAGiag




